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HS80 v2 MAX
DRAADLOZE GAMINGHEADSET

   Deze pagina is gedeeltelijk vertaald met behulp van AI.

De Engelse versie is hier beschikbaar - English

Als u nog andere problemen heeft, neem dan contact op klantenondersteuning

INHOUD VAN DE VERPAKKING

2,4 GHz-MODUS

PC - Sluit de draadloze USB-zender aan op een willekeurige USB-poort (type A) van uw pc. Druk op de aan/uit-

knop op de headset. De headset wordt standaard ingeschakeld in de 2,4 GHz-modus. De headset is ontworpen

om te werken binnen een bereik van maximaal 50 voet (15,24 m) vanaf de zender, maar andere draadloze

apparaten, elektronische apparatuur en obstakels zoals muren kunnen de prestaties beïnvloeden.

OPMERKING: Wanneer u de CORSAIR HS80 v2 MAX WIRELESS-headset voor het eerst op een pc gebruikt, zal

het besturingssysteem automatisch een apparaatstuurprogramma installeren. Nadat het

apparaatstuurprogramma is geïnstalleerd, raden wij u aan uw pc opnieuw op te starten alvorens de headset te

gebruiken.

PLAYSTATION - Sluit de draadloze USB-zender aan op een willekeurige USB-poort van uw PS4- of PS5-console.

Stel via de PlayStation-gebruikersinterface de optie „Uitvoer naar hoofdtelefoon“ in op „Alle audio“. Zet de

volumeregeling (hoofdtelefoon) op het maximale niveau. Pas vervolgens het volume aan met de volumeregelaar

van de headset.

BLUETOOTH-MODUS

De headset kan tegelijkertijd verbinding maken via 2,4 GHz en Bluetooth.

De allereerste keer dat u uw headset inschakelt, wordt de Bluetooth-koppelingsmodus automatisch geactiveerd,

zodat u uw Bluetooth-apparaat eenvoudig kunt verbinden. Indien er na enige tijd geen apparaat is verbonden,

zal de headset de Bluetooth-koppelingsmodus automatisch verlaten.

Om de koppelingsmodus voor uw Bluetooth-apparaat handmatig in te schakelen, schakelt u de headset in en

houdt u vervolgens de multifunctionele BT-knop 2 seconden ingedrukt totdat het microfoonlampje rood en blauw

knippert. Zodra u een Bluetooth-apparaat aan uw headset hebt gekoppeld, wordt bij het inschakelen van de

headset nu ook automatisch Bluetooth ingeschakeld en wordt er verbinding gemaakt met het gekoppelde

apparaat. Wanneer u de headset uitschakelt, worden alle draadloze verbindingen verbroken.

OPMERKING: De functie voor het beantwoorden van oproepen met één druk op de knop is alleen beschikbaar

wanneer er verbinding is met één Bluetooth-apparaat. Wanneer er verbinding is met twee apparaten, dient u

oproepen te beantwoorden of te beëindigen via het apparaat waarop de oproep binnenkomt.

TELEFOONGESPREKKEN AANNEMEN EN BEËINDIGEN

Om een inkomend gesprek aan te nemen, drukt u één keer op de MFB. Om het gesprek te beëindigen, drukt u

nogmaals één keer op de MFB.

NAAR MUZIEK LUISTEREN (MEDIA AFSPELEN)

Om een nummer af te spelen, drukt u één keer op de MFB. Om het afspelen te pauzeren, drukt u nogmaals één

keer op de MFB. Om vooruit te spoelen, drukt u twee keer snel achter elkaar op de MFB. Om terug te spoelen,

drukt u drie keer snel achter elkaar op de MFB.

VOOR OPTIMALE DRAADLOZE PRESTATIES

Plaats de draadloze USB-ontvanger op een open plek waar niets het signaal belemmert.

Zorg ervoor dat de batterij volledig is opgeladen voordat u het apparaat voor het eerst in gebruik neemt.

Laat de accu niet gedurende langere tijd volledig ontladen. De levensduur van de accu wordt

gemaximaliseerd door deze in een gedeeltelijk opgeladen toestand te houden.

Bewaar de headset bij kamertemperatuur (20–30 °C of 68–86 °F).

OPMERKING: Langdurig luisteren op hoog volume kan uw gehoor schaden. Neem tussendoor pauzes en begin

altijd met een laag volume voordat u dit verhoogt.

iCUE

Ga naarcorsair.com/support/downloadsom de iCUE-software te downloaden. Door gebruik te maken van de iCUE-

software kunt u alle functies van de HS80 v2 MAX WIRELESS-headset benutten. De draadloze USB-ontvanger

moet op uw pc zijn aangesloten om de iCUE-software te kunnen gebruiken.

OPMERKING: Indien de headset zonder software wordt gebruikt, zijn sommige functies uitgeschakeld.

Installeer de iCUE-software op een pc met Windows 10 of een nieuwere versie, of op macOS.

Zodra de installatie is voltooid, start u uw pc opnieuw op en start u iCUE op.

DE iCUE-SOFTWARE KAN WORDEN GEBRUIKT OM:

Selecteer en pas de instellingen van de audio-equalizer (EQ) aan. U kunt ook door de verschillende EQ-

instellingen bladeren door op het volumewieltje op de headset te drukken.

In de ingebouwde documentatie van de software wordt uitvoerig uitgelegd hoe u de functies van de HS80 v2

MAX WIRELESS kunt gebruiken.

MICROFOONBEDIENING

Klap de microfoon omhoog om het geluid te dempen. Klap de microfoon naar beneden om het geluid weer in te

schakelen.

OPMERKING: De iCUE-software kan eveneens worden gebruikt om deze functies te bedienen.

Voor optimale prestaties buigt u de flexibele microfoonarm zo dat deze zo goed mogelijk bij de linkerhoek van uw

mond aansluit. Een hoek van 30 graden is een goed uitgangspunt, maar u kunt dit aanpassen als het geluid van

uw microfoon te luid of te zacht is.

VOLUMEREGELING

Gebruik het volumeregelwieltje om het volume harder of zachter te zetten.

OPLADEN

De CORSAIR HS80 v2 MAX WIRELESS-headset moet vóór het eerste gebruik volledig worden opgeladen.

Sluit de USB-oplaadkabel aan op een willekeurige werkende USB-poort van uw pc.

Sluit de USB-oplaadkabel aan op de CORSAIR HS80 v2 MAX WIRELESS-headset.

De batterij van de CORSAIR HS80 v2 MAX WIRELESS-headset vertoont geen „geheugeneffect“, dus u hoeft deze

niet volledig leeg te laten lopen voordat u hem oplaadt. Houd er rekening mee dat de USB-oplaadkabel een poort

met een hoog vermogen (USB 2.0 of hoger) vereist. Sommige USB-poorten op oudere apparaten ondersteunen

geen USB 2.0.

LED-INDICATIES VOOR DE BATTERIJSTATUS (OP DE HEADSET)

LAAG MEDIUM HOOG

ROOD ORANJE GROEN

De status-LED knippert tijdens het opladen en brandt continu groen wanneer het apparaat volledig is opgeladen.

Wanneer het apparaat niet wordt opgeladen, knippert de status-LED overeenkomstig de hierboven weergegeven

laadniveaus.

LED-STATUSINDICATIES VOOR DE DRAADLOZE VERBINDING (OP DE DRAADLOZE USB-ONTVANGER)

Wanneer de ontvanger op de headset is aangesloten en normaal functioneert, gaat het LED-lampje continu

wit branden.

Indien de ontvanger geen verbinding kan maken met de headset, zal het LED-lampje snel rood knipperen.

Indien de headset is ingeschakeld, de ontvanger is ingeschakeld en het LED-lampje nog steeds rood

knippert, verzoeken wij u de iCUE-software te gebruiken om de zender opnieuw aan de headset te koppelen.

INFORMATIE OVER HET VERWIJDEREN VAN DE ACCU

Dit product werkt op een oplaadbare batterij en de veiligheidsvoorschriften moeten worden nageleefd wanneer

het product buiten gebruik wordt gesteld met het oog op afvoer en recycling. Volg de genummerde stappen aan

de hand van de onderstaande afbeeldingen om de batterij op veilige wijze te verwijderen voor afvoer en

recycling.

CORSAIR MEMORY, Inc. moedigt klanten aan om gebruikte elektronische apparatuur en oplaadbare batterijen te

recyclen in overeenstemming met de lokale wet- en regelgeving.

Het door de oplader geleverde vermogen moet liggen tussen minimaal 0,5 watt – het door de radioapparatuur

vereiste vermogen – en maximaal 2,15 watt om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Informatie over de batterij

M/N (modelnummer): JHY554053

Capaciteit (batterijcapaciteit): 3,7 V, 1500 mAh, 5,55 Wh

Scan de QR-code voor informatie over de batterij:

AUTEURSRECHT / JURIDISCHE INFORMATIE

DOLBY LABORATORIES

Geproduceerd onder licentie van Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos en het dubbele-D-symbool zijn

handelsmerken van Dolby Laboratories Licensing Corporation.

VERKLARING INZAKE NALEVING

Headset:

M/N (modelnummer): RDA0056

Specificaties (spanning/stroom): 5 V  1A

Ontvanger:

Modelnummer (型號): RDA0057

Nominale waarden (電壓電流): 5 V  0,1 A

FCC-ID: 2AAFM-RDA0056 (headset)

FCC-ID: 2AAFM-RDA0057 (ontvanger)

IC: 10954A-RDA0056 (headset)

IC: 10964A-RDA0057 (ontvanger)

JURIDISCHE VERKLARING / AUTEURSRECHTVERKLARING

© 2026 CORSAIR MEMORY, Inc. Alle rechten voorbehouden. CORSAIR en het logo met de zeilen zijn

geregistreerde handelsmerken van CORSAIR in de Verenigde Staten en/of andere landen. Alle overige

handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve eigenaren. Het product kan enigszins afwijken van de

afgebeelde producten.

CORSAIR-ADRES (wereldwijd en Japan)

CORSAIR MEMORY, Inc. 115 North McCarthy Blvd, Milpitas, CA 95035, VS

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 München, Duitsland

CORSAIR COMPONENTS Ltd. 1020 Eskdale Road, Winnersh Triangle, Wokingham, RG41 5TS, Verenigd Koninkrijk
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